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Introduktion

Tack sa mycket for att du kopte var produkt!

Beskrivningen av varmaren ger dig detaljerad information om varmarens konstruktion, tekniska specifikationer och funktion. Vi rekommenderar
att du laser igenom denna information noggrant. Detta hjalper dig att undvika potentiella fel under din egen installation och drift.

Detaljerade installations- och driftsférhallanden finns i den allmanna bruksanvisningen (medféljer leveransen).

Anteckningar i texten

De viktigaste ar anvisningarna markerade med VARNING. Anvisningar markerade med VARNING varnar
SV dig for en allvarlig risk for skador pa varmaren eller personskador.

Meddelandet Varning varnar dig fér eventuella skador pa din varmare.

L]

En anmarkning markt Viktigt informerar dig om information som &r viktig for din varmares drift.

Denna anmarkning riktar darfér din uppmarksamhet mot information som ar viktig fér din varmares funktion i allmanhet.

Maskinéverséttning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.
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Total modellbild
Placera Namn Belopp Artikelnummer
A1 Eldstadslucka i gjutjarn (set)/svart 1 st 0619018155300
B1 Stangningsstift (komplett) 1 st 0619018165007
B2 Gangjarn for eldstadsdorr (set) 1 st 0619018155005
1 Askkopp 1 st 0432317005600
2 Barriar/svart 1 st 0419018155006
3 Eldfast betonggaller 1 st 0619018155552
4 Eldfast foder — botten (30x114x345) 2 st 0619018155554
5 Eldfast foder — vanster (85x295x342) 1 st 0619018155551
6 Eldfast bekladnad — bak (35x185x530) 1 st 0619018155553
7 Eldfast foder — hoger (85x295x342) 1 st 0619018155511 ©
8 Regulatorstang/svart 1 st 0435215005011 "‘;;
9 Ram/svart 1 st 0435215005400 7,
10 Kaklad front/bikakemodnster 1 st 0435215005120 E
10 Kaklad front/elfenben 1 st 0435215015120 ©
10 Kaklad framsida/grén 1 st 0435215025120 qz)
1 Kaklad golvlist/vaxkaka 1 st 0435215005150 0
11 Kaklad sockel/elfenben 1 st 0435215015150 é’
1 Kaklad sockel/gron 1 st 0435215025150
12a Kaklad sida-vanster/bikakemonster 3 st 0435215005113
12a Kaklad sida-vanster/elfenben 3 st 0435215015113 SV
12a Kaklad sida-vanster/gron 3 st 0435215025113
12b Kaklad sida-hdger/bikakemonster 3 st 0435215005133
12b Kaklad sida hoger/elfenben 3 st 0435215015133
12b Kaklad sida-héger/gron 3st 0435215025133
13a Sidohallare-vanster/svart 1 st 0435215005110
13b Sidohallare-hoger/svart 1 st 0435215005130
14 Tatningssnore for varmevaxlare 10x4 mm 1520 mm 0040210040005
15 Tatningssnore for varmevaxlarlock 10x4 mm 1850 mm 0040210040005
16 Varmevaxlarlock/svart 1 st 0435215005002
17 Kaklad taklist/'vaxkaka 1 st 0435215005140
17 Kaklad taklist/elfenben 1 st 0435215015140
17 Kaklad taklist/gron 1 st 0435215025140
18 Ovre lock/svart 1 st 0435215005160
19 Bakstycke/svart 1 st 0435215005007

Maskindversattning — ej granskad. 3
Of6randrat original finns i slutet.



20 Sensorbrunn 1 st 0431317006050
21 Extern lufttillférsel (&100) 1 st 0088500050008
22 Luftmodul 1 st 0419018155500
P Piedestal/svart 1 st 0435215005500

Vaxlare/svart 1 st 0419018205050

2.2. Detalj A1
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Detalj A1
Placera Namn Belopp Artikelnummer
Las for eldstadsdorr (komplett set +
A1.1.+23 handtagsfasten — set 1 st 0420114017301
4 Maskindversattning — ej granskad.

Oférandrat original finns i slutet.



A1.2. Glashallare — set/svart 1st 0619018155303
24 Eldstadslucka i gjutjarn/svart 1 st 0619018155301
25 Dorrtatningssnore 10 mm 2600 mm 0040300100005
26 Glasforseglingssnére 10x4 mm 1700 mm 0040210040005
27 Varmebestandigt glas (4x370x501) 1 st 0619018155302

Maskinéverséttning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.
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Anslutning av varmevaxlare

SV

3. Anslutning av vaxlaren

3.1. Looplos variant
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Placera Namn

A Varmevattenutlopp (invandig ganga G1")
B Returvatteninlopp (invandig gadnga G1")
C Hal med brunn for termostatgivare (invandig ganga G1/2")/cirkulationspump
D Hal for termostatisk givarbrunn (invandig ganga G1/2")/kylslinga

Maskindversattning — ej granskad.
Oférandrat original finns i slutet.



3.2. Loopvariant
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Placera Namn c
A Varmevattenutlopp (invandig ganga G1") "5
Returvatteninlopp (invandig gadnga G1") E
C Hal med brunn for termostatgivare (invandig ganga G1/2")/cirkulationspump c
D Hal for termostatisk givarbrunn (invandig ganga G1/2")/kylslinga <
E Kylslinga inlopp/utlopp (G1/2" utvandig ganga)
Maskinéverséttning — ej granskad. 7

Of6randrat original finns i slutet.



Enkel kontroll

<

4. Enkel kontroll

Styrning av alla tre luftintag (primar, sekundar, tertidr) med endast en regulator.

1. Regulatorn &r i det lage som &r avsett for tandning (bild A). Alla tre luftintag (primar, sekundar,
tertiar) ar 6ppna.
2. Stalla in Easy control-regulatorn i varmelage (bild B).
3. Regulatorn ar i det lage som &r avsett for att stinga luftintagen (bild C). Inget inlopp &r dppet (primart,

sekundart, tertiart). Detta ldge anvands endast nar kaminen ar ur drift, efter att
uppvarmningsprocessen har avslutats.

VARNING

Under uppvarmningsprocessen far luftintagen inte stdngas (bild C)! | extrema fall kan en explosion i
kaminen intraffa, vilket kan leda till att glas splittras, gléd sprids i rummet och en brand uppstar.

Maskindversattning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.



5. Tandningsspjall

M’J!I VIKTIG

Vid tandning eller daligt skorstensdrag, skjut tandspjallsregulatorn till Iage 1 (bild A), tandspjallet &r 6ppet. Vid
uppvarmning, skjut tandspjallsregulatorn till Iage 0 (bild B), tandspjallet ar stangt.

“ Notera

Observera att langvarig uppvarmning med 6ppet tdndspjall minskar varmarens effektivitet avsevart, 6kar
bransleférbrukningen och férsdmrar utsldppsparametrarna!
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Installation av kylslinga

()
!

10

6. Installation av kylslingan

M’J!I VIKTIG

Kylslingan levereras som ett separat tillbehor.

Placera Namn Artikelnummer
1 Ogleskydd/svart 0419018305023
2 Tata 0419018305013
3 Kylslinga 0419018155018

Maskindversattning — ej granskad.
Oférandrat original finns i slutet.



7. Instruktioner for rengoring av varmevaxlaren

7.1. Langtidsrengoring av varmevaxlaren

“ VARSEL

Utfor langtidsrengdring av vaxlaren uppifran efter att vaxlarlocket har tagits bort, eller underifran fran ugnen,
minst 1 om aret (t.ex. fére uppvarmningssasongen).
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Maskinéverséttning — ej granskad. 1 1
Of6randrat original finns i slutet.



Instruktioner for rengoring av vaxlaren
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7.2. Korttidsrengoring av varmevaxlaren

|!"'|!| VIKTIG

Rengdring med skrapbalken (pos. 4 , fig. 3 ) rekommenderas minst 1 i veckan, eller oftare beroende

pa varmeintensiteten.

Maskindversattning — ej granskad.
Oférandrat original finns i slutet.
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Torkarblad

Placera Namn Artikelnummer
1 Rengoringsstav/svart 0433317005063
2 8 mm insexnyckel (ingar) 9001700085002
3 Skruv M10x100 (DIN 912) 0030031001005
4

Maskindversattning — ej granskad.

Of6randrat original finns i slutet.
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Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicky popis
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Seznam nahradnich dilu
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2. Seznam nahradnich dilu

2.1. Celkovy rozstiel modelu




Celkovy rozstrel modelu
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
A1 Dvitka topenisté litinova (komplet)/¢erna 1ks 0619018155300
B1 Cep zavirani (komplet) 1ks 0619018165007
B2 Zavés dvirek topenisté (komplet) 1 ks 0619018155005
1 Popelnik 1 ks 0432317005600
2 Zabranal/cerna 1ks 0419018155006
3 Zarobetonovy rost 1 ks 0619018155552
4 Zaruvzdorna vyzdivka — spodni (30x114x345) 2 ks 0619018155554 ‘E
5 Zaruvzdorna vyzdivka — leva (85x295x342) 1 ks 0619018155551 :3
6 Zaruvzdorna vyzdivka — zadni (35x185x530) 1ks 0619018155553 'S
7 Zaruvzdorna vyzdivka — prava (85x295x342) 1ks 0619018155511 :g
8 Tahlo regulatoru/Cerna 1ks 0435215005011 E
9 Ram/¢erna 1ks 0435215005400 “-(CU
10 Kachlové ¢elo/medovnik 1ks 0435215005120 c
10 Kachlové Celo/slonova kost 1ks 0435215015120 E
10 Kachlové Celo/zelend 1ks 0435215025120 g
1 Kachlovy sokl/medovnik 1ks 0435215005150 N
11 Kachlovy sokl/slonova kost 1ks 0435215015150 8
1 Kachlovy sokl/zelena 1ks 0435215025150
12a Kachlovy bok-levy/medovnik 3 ks 0435215005113
12a Kachlovy bok-levy/slonova kost 3 ks 0435215015113 CZ
12a Kachlovy bok-levy/zelena 3 ks 0435215025113
12b Kachlovy bok-pravy/medovnik 3 ks 0435215005133
12b Kachlovy bok-pravy/slonova kost 3 ks 0435215015133
12b Kachlovy bok-pravy/zelena 3 ks 0435215025133
13a Drzak boku-levy/erna 1ks 0435215005110
13b Drzak boku-pravy/Cerna 1ks 0435215005130
14 Tésnici $idra vyméniku 10x4 mm 1520 mm 0040210040005
15 Tésnici Sidra vika vymeéniku 10x4 mm 1850 mm 0040210040005
16 Viko vyméniku/Cerna 1ks 0435215005002
17 Kachlova fimsa/medovnik 1ks 0435215005140
17 Kachlova fimsa/slonova kost 1ks 0435215015140
17 Kachlova fimsa/zelena 1ks 0435215025140
18 Vrchni kryt/Cerna 1ks 0435215005160
19 Zadni kryt/¢erna 1ks 0435215005007




il

Seznam nahradnich d

20 Jimka na ¢idlo 1ks 0431317006050
21 Externi pfivod vzduchu (&100) 1ks 0088500050008
22 Modul vzduchu 1ks 0419018155500
P Podstavec/Cerna 1ks 0435215005500

Vymeénik/¢erna 1ks 0419018205050

2.2. Detail A1
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Detail A1

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi

Pakovy uzaveér dvifek topenisté (komplet) +

A11.+23 spojovaci material kliky — set

1ks 0420114017301




A1.2. Drzak skla — set/Cerna 1ks 0619018155303
24 Dvitka topenisté litinova/Cerna 1 ks 0619018155301
25 Tésnici Sidra dvefi 10 mm 2600 mm 0040300100005
26 Tésnici Sfidra skla 10x4 mm 1700 mm 0040210040005
27 Zaruvzdorné sklo (4x370x501) 1ks 0619018155302
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Zapojeni vymeéniku

3. Zapojeni vymeniku

3.1. Varianta bez smyc¢ky
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Pozice Nazev

A Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1")

PFivod vratné vody (vnitfni zavit G1")

B
C Otvor s jimkou pro termostatické €idlo (vnitini zavit G1/2")/obéhové €erpadlo
D Otvor pro jimku termostatického €idla (vnitfni zavit G1/2")/vychlazovaci smyc¢ka




3.2. Varianta se smy¢€kou
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Pozice Nazev C
A Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1") _d_J‘
B PFivod vratné vody (vnitfni zavit G1") 8-
C Otvor s jimkou pro termostatické €idlo (vnitini zavit G1/2")/obéhové €erpadlo (]
D Otvor pro jimku termostatického €idla (vnitfni zavit G1/2")/vychlazovaci smycka N
E Vstup/vystup vychlazovaci smycky (vnéjsi zavit G1/2")




4. Easy control

Ovladani v8ech tfi pfivodl vzduch (primarniho, sekundarniho, tercialniho) pouze pomoci jednoho regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavreni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonéeni procesu topeni.

. VAROVANI

Bé&hem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivodd vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mlze dojit i k
explozi v kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikdl po mistnosti a ke vzniku pozaru.

Easy control

(074




5. Zatapeci klapka

M—J!' DULEZITE

V pfipadé zatapéni &i zhordeného tahu komina zasunte regulator zatapéci klapky do polohy 1 (obr. A),
zatapéci klapka je oteviena. Pfi topeni vysunite regulator zatapéci klapky do polohy 0 (obr. B), zatapéci klapka
je zaviena.

“ Poznamka

Vezméte na zfetel, Ze pfi dlouhodobém topeni s otevienou zatapéci klapkou vyznamné klesa ucinnost topidla,
narlsta spotfeba paliva a zhorSuji se emisni parametry!
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6. Montaz vychlazovaci smycky

M—J!' DULEZITE

Vychlazovaci smyc¢ka je dodavana jako zvlastni pfisludenstvi.

Pozice Nazev Cislo zbozi
1 Viko smycky/Cerna 0419018305023
2 Tésnéni 0419018305013
3 Vychlazovaci smyc¢ka 0419018155018




7. Navod na Cistéeni vymeniku
7.1. Dlouhodobé ¢isténi vymeéniku

“ UPOZORNENi

Dlouhodobé ¢isténi vyméniku provadéjte shora po odejmuti vika vyméniku, nebo zdola z topenisté, a to
minimalné 1x za rok (napf. pfed topnou sezénou).
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7.2. Kratkodobé cisténi vymeéniku

M—J!I DULEZITE

Cisténi stiraci listou (poz. 4, obr. 3) se doporuduje provadét minimainé 1x za tyden, pfipadné i Sastgji v
zavislosti na intenzité topeni.
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Pozice Nazev Cislo zbozi
1 Tahlo ¢isténi/Cerna 0433317005063
2 Imbusovy kli¢ 8 mm (je sou€asti dodavky) 9001700085002
3 Sroub M10x100 (DIN 912) 0030031001005
4 Stiraci lista -
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